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Sicherheitshinweise fur die FOREND ASSEMBLY
APG BENELLI U.S.A.

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf der FOREND ASSEMBLY APG von Benelli! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir eine sichere und angenehme Nutzung zu erméglichen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt von Kindern und anderen schutzbediirftigen Personen fern.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzungen.

Bewahre alle Verpackungen und Anleitungen auf, um im Falle eines Ruckrufs informiert zu sein.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Verwende das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen.

¢ Trage beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und
Gehdorschutz.

Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung ordnungsgemaR installiert ist.

Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten wahrend des Gebrauchs.
Lagere das Produkt an einem trockenen Ort, um Schaden zu vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

e Uberpriife vor der Installation, ob alle Teile vorhanden sind.
¢ Befolge diese Schritte zur Installation:
1. Entferne das alte Forend, falls vorhanden.
2. Setze das neue Forend an der vorgesehenen Stelle an.
3. Sicherstellen, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
4. Uberpriife die Installation auf Stabilitat, bevor du das Produkt verwendest.
¢ Bei der Nutzung:
o Halte das Produkt immer mit beiden Handen.
o Achte darauf, dass du in einem sicheren Bereich ohne andere Personen oder Tiere bist.
o Ube niemals Druck auf das Produkt aus, wenn es nicht richtig installiert ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den odrtlichen Vorschriften fur Elektroschrott oder gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen bei der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstltzung bezlglich des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Halte die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise wichtig sind, um die sichere Verwendung deines Produkts zu
gewahrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zdgere nicht, Unterstitzung zu suchen.



FOREND ASSEMBLY APG Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FOREND ASSEMBLY APG by BENELLI U.S.A. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before installation and
use. Adhering to these safety guidelines will help you avoid potential hazards and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

Always handle the forend assembly with care to prevent injury.

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the instructions.
Store the forend assembly in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent damage.
Regularly inspect the forend assembly for any signs of wear or damage before use.

Keep the forend assembly out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper handling may lead to injury.
o Use of the product with incompatible models may cause malfunction.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

o Always ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the forend assembly.
o Do not modify the forend assembly in any way.

o Follow all manufacturer guidelines for firearm maintenance and safety.

o Wear appropriate safety gear when using the firearm equipped with the forend assembly.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not suitable for individuals under the age of 18.
o Ensure that inexperienced users are supervised by a qualified adult when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation Steps:
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Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing forend from the firearm according to the manufacturer's instructions.

Align the FOREND ASSEMBLY APG with the mounting points on the firearm.

Secure the forend assembly by following the specific mounting instructions provided by BENELLI
U.S.A.

Confirm that the assembly is firmly attached and does not move.

¢ Usage Instructions:

o Always check that the forend assembly is properly secured before using the firearm.
o When using the firearm, maintain a safe shooting distance and be aware of your surroundings.
o Clean the forend assembly regularly to ensure optimal performance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the forend assembly in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the forend assembly in household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on environmentally safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the FOREND ASSEMBLY APG, please refer to the manufacturer’s
website or contact their support team directly. It is important to have access to professional assistance for any
technical issues or safety concerns.

By following these safety instructions, you will help ensure a safe and enjoyable experience with your FOREND
ASSEMBLY APG. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Conjunto de Delantero APG de Benelli U.S.A. Este producto estd disefiado para ofrecer un

rendimiento 6ptimo y duradero. Sin embargo, es fundamental seguir estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si el producto presenta algun defecto, no lo uses y contacta a un profesional.

Conoce las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre el Conjunto de Delantero APG de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
No modifiques el producto de ninguna manera.

¢ Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y proteccién auditiva.
Mantén el drea de uso limpia y libre de obstaculos.

Asegurate de que todos los usuarios estén capacitados en el manejo seguro del arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacion.

Retira el forend antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca el nuevo Conjunto de Delantero APG en su lugar, asegurandote de que esté bien ajustado.
Verifica que no haya piezas sueltas y que el forend esté correctamente instalado.
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e Uso:

Antes de cada uso, verifica que el arma esté en buenas condiciones de funcionamiento.
Sigue todas las normas de seguridad al manipular el arma.

Practica el manejo del arma en un entorno seguro y controlado.

Después de usar el arma, asegurate de limpiar y mantener el Conjunto de Delantero APG
adecuadamente.

el

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
¢ No arrojes el producto en la basura comun.
¢ Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacién segura de productos relacionados con armas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta a un profesional o
revisa la informacién en el sitio web del fabricante.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mds importante. Si observas un producto inseguro,
repdrtalo a las autoridades competentes y verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate



de la UE.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de GardeMain
APG

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Ensemble de GardeMain APG. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience avec ton
arme a feu. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.
Ce guide te fournira des informations essentielles sur la sécurité, I'installation et I'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une formation appropriée sur les
armes a feu.

Ne laisse jamais I'arme a feu sans surveillance lorsqu'elle est chargée.

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le gardemain.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur |'utilisation ou l'installation, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement des munitions appropriées pour le calibre 12.

Ne modifie jamais le produit ou I'arme a feu d'une maniéere qui pourrait compromettre la sécurité.

Porte toujours des protections auditives et oculaires lors de I'utilisation de I'arme a feu.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, etc.) qui pourraient
affecter la performance.

Ne pointe jamais I'arme a feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et en sécurité.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

o Retire le gardemain d'origine de I'arme a feu en suivant les instructions du fabricant.

o Aligne le gardemain APG sur le récepteur de I'arme a feu.

o Fixe le gardemain en utilisant les vis fournies. Assuretoi qu'il est bien serré pour éviter tout
mouvement lors de I'utilisation.

o Vérifie que le gardemain est correctement installé en effectuant une inspection visuelle.

3. Utilisation :

o Avant chaque utilisation, vérifie que le gardemain est en bon état et qu'il n'y a pas de signes
d'usure.

o Utilise I'arme a feu avec précaution, en suivant toutes les regles de sécurité des armes a feu.

o Apres utilisation, nettoie le gardemain et I'arme a feu pour maintenir leur performance.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans des poubelles ordinaires.
» Consulte les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des composants en plastique ou



en métal.
¢ Sile produit est endommagé ou usé, assuretoi de le détruire de maniere sécurisée pour éviter tout usage

non autorisé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou demande d'assistance concernant I'Ensemble de GardeMain APG, n'hésite pas a
contacter le fabricant ou un professionnel qualifié. Tu peux également consulter la plateforme de sécurité de
I'UE pour des mises a jour sur les rappels de produits.

En suivant ces instructions de sécurité, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres. Merci
de faire preuve de responsabilité lors de l'utilisation de ton Ensemble de GardeMain APG.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Gruppo
astina APG Astina completa APG

Introduzione
Grazie per aver scelto il Gruppo astina APG Astina completa APG. Questo prodotto & progettato per garantire

prestazioni elevate e sicurezza durante |'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza fornite in questo
manuale per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative vigenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Conserva il manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o se & stato danneggiato.

Segnala eventuali prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza il prodotto solo per le applicazioni per cui & stato progettato.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati durante ['uso.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnato.

Evita di utilizzare il prodotto in ambienti pericolosi 0 non ventilati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che |'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
o Sequi le istruzioni di installazione fornite nel manuale del prodotto.
o Utilizza solo gli strumenti raccomandati per l'installazione.

2. Uso:

o Prima di ogni utilizzo, controlla che il prodotto sia in buone condizioni.
o Sequi le procedure operative consigliate per garantire un uso sicuro.
o Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio.
¢ Se non sei sicuro delle procedure di smaltimento, contatta le autorita locali per assistenza.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e il numero
di serie del prodotto.



Grazie per aver scelto il Gruppo astina APG Astina completa APG. La tua sicurezza & la nostra priorita. Segui
queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.



FOREND ASSEMBLY APG Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du har valgt FOREND ASSEMBLY APG fra Benelli U.S.A. Dette produktet er designet for a gi deg en
trygg og effektiv opplevelse. Vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre sikker bruk og
for & overholde EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand far bruk.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende verneutstyr under bruk.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga farlige situasjoner.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk kun produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Kontroller at alle deler er riktig montert far bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Hold produktet rent og godt vedlikeholdt for a forhindre ulykker.
Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay for du begynner.
o Fglg produsentens instruksjoner for montering av forenden.
o Kontroller at alle festemidler er stramme og sikre far bruk.

2. Bruk

o Nar du bruker forenden, hold alltid vapenet i en sikker retning.
o Veer oppmerksom pa sikkerhetsprosedyrer for handtering av vapen.
o Unnga a bruke produktet i darlige veerforhold som sterk vind eller regn.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall som oppstar fra produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter.
e Resirkuler deler der det er mulig.
e Kasser ikke produktet pa en mate som kan skade miljget.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

e For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene, kan du bidra til a sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt
FOREND ASSEMBLY APG fra Benelli U.S.A. Takk for at du prioriterer sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Przedniego APG Benelli U.S.A.

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Przedniego APG Benelli U.S.A. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania produktu, ktére pomoga zapewnic jego prawidtowe i bezpieczne
stosowanie. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami oraz przestrzeganie ich, aby unikna¢
potencjalnych zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie uzytkownika. Nalezy jednak przestrzega¢
ponizszych zasad, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw:
o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
o Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.
o Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych uzywania broni palne;.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Zestaw Przedni APG Benelli U.S.A. moze by¢ uzywany tylko przez osoby doroste, ktére sg przeszkolone w
zakresie bezpieczenstwa broni palnej.

Nigdy nie kieruj broni w strone oséb ani zwierzat, nawet w przypadku, gdy jest ona roztadowana.
Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji lub konserwaciji.
Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga stwarza¢ dodatkowe zagrozenia, takich jak wilgo¢ czy
ekstremalne temperatury.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie przed rozpoczeciem
instalacji.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi montazu, aby zapewnié prawidtowe
dopasowanie i funkcjonalnosc.

o Zainstaluj zestaw w dobrze o$wietlonym i przestronnym miejscu, aby unikna¢ kontuzji.

2. Uzytkowanie

o Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze broh jest roztadowana.

o Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

o Podczas uzytkowania zawsze no$ odpowiednie zabezpieczenia, takie jak okulary ochronne i
stuchawki.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizacja produktu powinna odbywac¢ sie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

o W przypadku uszkodzenia lub zuzycia, nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z
lokalnym punktem zbiérki odpaddéw niebezpiecznych w celu uzyskania informacji na temat prawidtowe;j
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

e W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Przedniego APG Benelli U.S.A.,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych wskazéwek i zasad bezpieczenstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z Zestawu Przedniego APG Benelli U.S.A. Pamietaj, ze odpowiedzialne uzytkowanie broni palnej jest
kluczowe dla bezpieczenstwa Twojego oraz innych.



FOREND ASSEMBLY APG Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa FOREND ASSEMBLY APG tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisilla, ja etta se on sailytettava lasten
ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai se ei toimi odotetulla tavalla.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka liittyvat tuotteen kayttéon.

[Imoita viranomaisille vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttda.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasyneena tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita tai silmasuojia, jos se on tarpeen.
Varmista, etta ymparillasi ei ole muita henkil6ita, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun se on asennettu oikein ja kaikki turvatoimenpiteet on otettu huomioon.
o Seuraa kayttdohjeita huolellisesti.
o Pida tuote puhtaana ja huolla sita saanndllisesti.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittada paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta paikalliseen myyjaan tai valmistajaan. On tarkeaa,
etta kaikki turvallisuuskysymykset kasitellaan asianmukaisesti.



Sakerhetsinstruktioner for FOREND ASSEMBLY
APG BENELLI U.S.A.

Introduktion

Tack for att du valt FOREND ASSEMBLY APG fran Benelli U.S.A. Denna produkt ar designad for att ge hog kvalitet
och prestanda. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osakra produkter och olyckor till myndigheterna.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar, vid installation och anvandning.
Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Undvik att rikta produkten mot manniskor eller djur under anvandning.

Folj alla lokala lagar och férordningar gallande vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Folj installationsanvisningarna noggrant.

Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna.

Testa produkten for att sakerstalla att den ar korrekt installerad innan anvandning.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning:

[¢]

Anvand produkten endast med kompatibla vapen och tillbehér.

Folj alltid sakerhetsriktlinjerna for vapenanvandning.

Férvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Reng6r produkten regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.

o

[¢]

[¢]

Avfallsanvisningar
e Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.

e Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av vapen och tilloehor.
o Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av denna produkt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren
eller en auktoriserad aterforsaljare.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av FOREND



ASSEMBLY APG. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti Sestavy
predpazbi APG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sestavu predpazbi APG od spolecnosti Benelli U.S.A. Tento dokument obsahuje
dilezité bezpecnostni pokyny a informace o spravném pouZziti, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si
prectéte vSechny pokyny, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm.

Sestava predpazbi APG je urcena pouze pro pouziti s brokovnici Benelli Vinci kalibru 12.

Pfi manipulaci s vyrobkem se vzdy fidte zakladnimi bezpecnostnimi pravidly pro manipulaci se zbranémi.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenate jakékoli poskozeni vyrobku, prestante jej pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci a pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je zbran v bezpecném stavu (napf. zajiSténd, bez naboje).
Pri instalaci vyrobku dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni zbrané.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo chybi jakékoliv jeho Cast.

Pfi pouzivani zbrané s nainstalovanym piredpazbim dodrzujte pokyny vyrobce zbrané.

Pri pouziti zbrané se ujistéte, Ze mate spravné a bezpecné postaveni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci.
Zkontrolujte, zda je zbran vypnutd a zajisténa.

Odstrante staré predpazbi, pokud je to nutné.

Nainstalujte Sestavu predpazbi APG podle pokyn{ vyrobce zbrané.
Ujistéte se, Ze je predpazbi pevné a bezpecné upevnéno.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbrar v dobrém stavu.
o Pouzivejte pouze doporucené naboje pro zbran kalibru 12.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a zakony platné ve vasi oblasti.

Pokyny pro likvidaci

e Prilikvidaci vyrobku se ujistéte, ze je zbrah vypnuta a zajisténa.

e Sestavu predpazbi APG likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

e Pokud nevite, jak spravné likvidovat vyrobek, obratte se na mistni Urady nebo odborniky na likvidaci
odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku, prosim, kontaktujte autorizovaného prodejce
nebo vyrobce.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro spravné pouziti Sestavy predpazbi APG. Vase
bezpelnost je nasi prioritou.
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